Anchor Straps

For BeSafe Stretch
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Accessory set when anchor points for lower tether straps

are not available in the vehicle.
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Installation

Option 1. Installation on the back seat
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Option 2. Installation on the front seat
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) GB Contents: Anchor Straps - 2
parts. For information on how to

install the belt installed BeSafe Stretch, please
refer to the relevant user manual.

Option 1. For back seat installation. Guide

the anchor strap beneath the rail of the front
seat. Then bring the metal end through the loop
opening that results in the shortest anchor strap
and pull tight. Repeat on the other rail. Make sure
that the rails are well fixed to the vehicle. If your
vehicle does not enable this method of attaching
the anchor straps for back seat installation,
please contact your retailer or BeSafe directly for
advice on alternative methods.

Option 2. For front seat installation. Combine
the two anchor straps into one long one by
bringing the metal end of strap 1 through the
loop at the end of strap 2 and then through the
loop at the end of strap 1. Pull the straps tight
together. Put the center of the combined strap
onto the front seat and guide both ends on each
side around the backrest to the back. From the
back, guide both ends underneath the front seat
to the front.

Warranty: for details please visit
www.besafe.com

NO/DK Innhold: Ankerbelte - 2
im deler.

For informasjon om hvordan beltemontert
BeSafe Stretch monteres, se relevant
bruksanvisning

Alternativ 1. For montering i baksetet. For
ankerbeltet under skinnen pa forsetet. Far
deretter metalldelen gjennom den lekken som
gir kortest ankerbelte og stram godt. Gjenta pa
den andre skinnen. Pass pa at skinnene er godt
festet til kjoreteyet / koretojet. Dersom denne
festemetoden ikke er mulig i din bil, vennligst
kontakt forhandler eller BeSafe for rad om
alternative festemetoder.

Alternativ 2. For montering i forsetet. Sett
sammen de to ankerbeltene til ett ved a fore
metalldelen av belte 1 gjennom lokke pa enden
av belte 2 og deretter gjennom lgkken i enden av
belte 1. Stram beltene godt. Legg midtpartiet av

beltet i overgangen mellom ryggstette og setedel

og for belteendene bakover. Fra baksiden feres
begge endene under forsetet og fremover.

Garanti: se www.besafe.com for detaljer.

SE Innehall: Forankringsremmar

-2 st. For information om hur du
installerar den baltesmonterade BeSafe Stretch,
hanvisar vi till relevant bruksanvisning.
Alternativ 1: Installation i baksatet. Styr
forankringsremmen under framsatets glidskena.
For sedan metallanden genom den 6ppning som
resulterar i den kortaste ankarremmen och dra
at. Upprepa pa den andra glidskenan. Sakerstall
att glidskenorna sitter ordentligt fast i fordonet.
Ifall ditt fordon inte mojliggdr denna metod for
att fasta forankringsremmarna vid montering i
baksétet, kontakta din aterforsaljare eller BeSafe
direkt for rad om alternativa metoder.

Alternativ 2: Installation i framséatet. Kombinera
de tva férankringsremmarna till en ldng genom
att féra metallanden p& rem 1 genom églan i
anden av rem 2 och sedan genom 6glan i anden
parem 1.Spann remmarna hart. Ldgg mitten av
den nu enhetliga remmen pa framsatet och styr
bada andarna pa vardera sidan runt ryggstodet
till satets baksida. Fran baksidan, styr bada
andarna under framsatet till framsatets golv.
For detaljerade garantivillkor vanligen besok
www.besafe.com

E FI Sisalto: Ankkurivyot - 2kpl.
Lisatietoja vyoasennetun BeSafe
Stretchin asentamisesta on asianomaisessa
kayttooppaassa.
Vaihtoehto 1. A

Pujota
ankkurihihna etuistuimen kiskon alta. Vie sitten

vyon metallisolki silmukan aukon lapi.ja kiinnita
lyhyimpaan ankkurihihnaan, ja veda tiukasti.
Toista toisella puolella. Varmista, etta kiskot ovat
kunnolla kiinni ajoneuvossa. Jos ankkurihihnojen
kiinnitys etuistuimen kiskojen alle ei ole
mahdollista, ota yhteytta jalleenmyyjddn

tai suoraan BeSafeen saadaksesi neuvoja
vaihtoehtoisista menetelmista

Vaihtoehto 2. A m

auton
Yhdista kaksi ankkurihihnaa yhdeksi pitkaksi

tuomalla hihnan 1 metallipaa hihnan 2 paassa



olevan silmukan lapi ja sitten hihnan 1 paassa
olevan silmukan lapi. Veda hihnat tiukasti
toisiinsa. Aseta yhdyskohta etuistuimelle ja
ohjaa molemmat paat kummallakin puolella
selkdnojan ympari taaksepain. Ohjaa takaosan
molemmat pdat etuistuimen alle eteen

Takuu: tarkista yksityiskohtainen erittely
osoitteesta www.besafe.com

5 DE Inhalt: Verankerungsbander
-2 Teile. Fir Informationen zum

Einbau von BeSafe Stretch, bitte schauen Sie im
Handbuch des Sitzes.

Option 1. Fiir den Einbau auf der Riickbank.
Schieben Sie das Verankerungsband unter der
Schiene des vorderen Fahrzeugsitzes durch.
Fiihren Sie dann das Metallende durch die
Schlaufe, die das Band in kiirzeste Einstellung
bringt, und ziehen Sie stramm. Wiederholen

Sie dies mit dem zweiten Band an der anderen
Schiene. Gehen Sie sicher, dass die Schienen
fest mit dem Fahrzeug verbunden sind. Ist

diese Einbaumethode zur Verwendung auf der
Rickbank in Ihrem Fahrzeug nicht moglich,
kontaktieren Sie Ihren Fachhéndler oder BeSafe
direkt fir Auskunft zu alternativen Methoden.
Option 2. Fiir den Einbau auf dem Vordersitz.
Kombinieren Sie die beiden Verankerungsbander
in ein langes Band, indem Sie das Metallende von
Band 1 durch die Schlaufe am Ende von Band 2
bringen und dann durch die Schlaufe am Ende
von Band 1. Ziehen Sie beide Bander stramm
Legen Sie die Mitte des kombinierten Bandes
auf die Mitte des Vordersitzes und fiinren Sie die
beiden Enden um die Riickenlehne herum nach
hinten. Bringen Sie anschlieBend beide Enden
unter dem Sitz entlang nach vorne.

Garantie: Einzelheiten zur Garantie finden Sie

unter www.besafe.de

= NL Inhoud: Ankergordels - 2 delen.
Informatie over het installeren

van de met de gordel geinstalleerde

BeSafe Stretch kunt u in de desbetreffende

gebruikershandleiding vinden.

Optie 1. Voor achterstoel installatie. Geleid de

ankergordel tussen de rugsteun en de zitting

en om het scharnierpunt van de voorstoel. Haal
het metalen eind door de lusopening die zorgt
voor een zo kort mogelijke ankergordel en trek
de gordel aan. Herhaal deze handeling voor het
andere scharnierpunt van de voorstoel. Als deze
installatiemethode voor de ankergordels niet
mogelijk is bij jouw auto, neem dan contact op
met je retailer of direct met BeSafe voor advies
over alternatieve methodes.

Optie 2. Voor voorstoel installatie. Combineer
de twee ankergordels tot één lange gordel door
het metalen uiteinde van gordel 1 door de lus aan
het uiteinde van gordel 2 en dan de lus aan het
uiteinde van gordel 1 te halen. Trek de gordels
strak aan. Leg het midden van deze lange

gordel op de voorstoel en geleid de uiteindes,
een aan elke zijkant, naar de achterkant van

de rugleuning. Geleid beide uiteindes onder de
voorstoel door naar de voorkant van de auto.
Garantie: voor details kunt u terecht op

www.besafe.com

D FR Contenu: Sangles d'ancrage - 2
parties.

Pour plus d'informations sur la fagon d'installer
la ceinture sur le BeSafe Stretch, veuillez vous
référer au manuel d'utilisation correspondant.
Option 1. Pour l'installation sur siége arriére.
Guidez la sangle d'ancrage sous le rail du

siege avant. Ensuite, faites passer l'extrémité
métallique a travers l'ouverture de la boucle

qui permet d'obtenir la sangle d'ancrage la plus
courte et tirez fermement. Répétez la méme
action avec l'autre rail. Assurez-vous que les
rails sont bien fixés au véhicule. Si votre véhicule
ne permet pas cette méthode de fixation des
sangles d'ancrage pour l'installation du siége a
l'arriére, veuillez contacter votre revendeur ou
BeSafe directement pour obtenir des conseils sur
les méthodes alternatives.

Option 2. Pour l'installation sur siége avant.
Combinez les deux sangles d'ancrage en une
seule en faisant passer l'extrémité métallique de
la sangle 1 a travers la boucle a l'extrémité de la
sangle 2, puis a travers la boucle a U'extrémité de
la sangle 1. Tirez les sangles ensemble. Placez

le centre de la sangle combinée sur le siege



avant et guidez les deux extrémités de chaque
coté autour du dossier vers l'arriere. De l'arriere,
guidez les deux extrémités sous le siége avant
vers l'avant

Garantie: voir détails sur www.besafe.com

ES Contenido: Correas de anclaje
- 2 piezas.

Para obtener informacién sobre cémo instalar el
cinturén BeSafe Stretch, consulta el manual de
usuario correspondleme

Opcidn 1. Para instalacion en el asiento trasero.
Pasa la correa de anclaje por debajo del riel

del asiento delantero. A continuacidn, pasa el
extremo metalico por la abertura del lazo que
da lugar a la correa de anclaje mas cortay tira
con fuerza. Repite la operacion en el otro riel.
Asegurate de que los rieles estan bien fijados

al vehiculo. Si tu vehiculo no permite este
método de fijacion de las correas de anclaje
para lainstalacion del asiento trasero, ponte

en contacto con tu distribuidor o con BeSafe
directamente para que te asesoren sobre
métodos alternativos.

Opcidn 2. Para instalacién en el asiento
delantero. Combina las dos correas de anclaje
en una sola larga haciendo pasar el extremo
metélico de la correa 1 por el lazo del extremo
de la correa 2 y luego por el lazo del extremo de
lacorrea 1. Tira de las correas para juntarlas.
Coloca el centro de la correa combinada en el
asiento delantero y guia ambos extremos de
cada lado alrededor del respaldo hacia la parte
trasera. Desde la parte trasera, guia ambos
extremos por debajo del asiento delantero hasta
la parte delantera.

Garantia: para obtener mas informacion, visite
www.besafe.com

D IT Contenuto: Cinghie di ancoraggio
- 2 parti.

Per informazioni su come installare la cintura
di fissaggio BeSafe Stretch, fare riferimento al
relativo manuale utente

Opzione 1. Per l'installazione sul sedile
posteriore. Guidare la cinghia di ancoraggio

sotto la guida del sedile anteriore. Quindi portare

l'estremita di metallo attraverso l'apertura
dell'anello che si traduce nella cinghia di
ancoraggio pit corta e tirare con forza. Ripetere
sull'altro binario. Assicurarsi che le rotaie

siano ben fissate al veicolo. Se il tuo veicolo

non consente questo metodo di fissaggio delle
cinghie di ancoraggio per l'installazione sul
sedile posteriore, contatta il tuo rivenditore

o direttamente BeSafe per consigli su metodi
alternativi.

Opzione 2. Per l'installazione sul sedile
anteriore. Unire le due cinghie di ancoraggio in
una lunga portando l'estremita metallica della
cinghia 1 attraverso l'anello all'estremita della
cinghia 2 e poi attraverso l'anello all'estremita
della cinghia 1. Tirare le cinghie insieme. Metti
il centro della cinghia combinata sul sedile
anteriore e guida entrambe le estremita su
ciascun lato attorno allo schienale verso la parte
posteriore. Da dietro, guida in avanti entrambe le
estremita sotto il sedile anteriore.

Garanzia: per maggiori dettagli visitare il sito
www.besafe.com

m PT Contetdo: Cintas de fixagao - 2
partes

Parainformagdo de como instalar a BeSafe
Stretch instalada com cinto, por favor consulte o
respetivo manual de utilizador.

Opgao 1. Parainstalagdo no assento traseiro.
Guie a cinta de fixagao por baixo do trilho do
assento dianteiro. Depois traga a extremidade
metalica através da argola o que resulta numa
cinta mais curta e puxe firmemente. Repita

no outro trilho. Certifique-se que os trilhos
estao bem fixos no veiculo.Se o seu veiculo ndo
permitir este método de instalacao das cintas
de fixacao, por favor contate o seu retalhista ou
a BeSafe diretamente para ser aconselhado de
métodos alternativos.

Opcao 2. Parainstalacao no assento dianteiro.
Combine as cintas de fixacao em apenas uma
longa cinta de fixacao trazendo a borda metalica
dacinta 1 através da argola no final da cinta 2 e
depois através da argola no final da cinta 1. Puxe
as cintas de modo a fixa-las entre si. Cologue

o centro da longa cinta de fixacao na frente



do banco dianteiro do veiculo e guie ambas as
extremidades a volta do encosto e para tras. Da
parte de tras, guie ambas a extremidades por
baixo do assento dianteiro para a frente.
Garantia: para detalhes por favor visite

www.besafe.com

. GR Mepteydpeva: Ipdvteg

otnplypatog - 2 pépn
M evnpépwon oTo Twe Ba EyKATAOTACETE TN
{wvn BeSafe Stretch, mapakalw va avagépete
OTO OXETLKO EYXELPLSLO XpriONG.
EmiAoyn 1. Ma eyKataotacn oTo micw
KaBopa. KateuBUVETE Tov LpAvTa Tou
AyKLOTPOU TILOW ATIO T PMApa ToU PIpoativol
Kablopatog. Meta gepte TV akpn tou
petdAhou péoa armd tn BnAtd kat tparigte
oLy Td. EMavardBete kat pe Ty GAAN pridpa
Z1youpeUTELTE OTLKaL oL §UO PTIAPEG Elvat KaAd
TonoBeTNpéVEG 0TO OYNUA. AV To OXNpd oag
SEV MapEYEL QUTH T SUVATOTNTA, TTAPAKAAW
ETUKOWWVIAOTE PE TO KATATTNHA ALAVLKAG
1 aneuBelag pe tn BeSafe yia evaAaktikég
pedodouc.
EmtAoyn 2. Na £yKAatdotacn o€ PTpootvo
KaBLopa. TuvudaaTe Toug 500 LHAVTEG
aTNPlypatog oe éva PeyAaAo QEPVWVTAG Tn
HETAAALKA Akpn TOU tpavta 1 péoa arod tn
6nALd 0TO TEAOG TOU LHAVTA 2 KAt PETA péca
and tn BnAtd oTo TéAog Tou Lpdvta 1. Tpapriéte
TOUG LPAVTEG oLy Ta pall. BAAte tn péon tou
HEYAAOU LHAVTa 0TO PTTPOCTVO KABLopA KaL
08nynoTe kat ta Vo akpa o KaBe MAeLpG
yUpw amd tn MAAGTN Tpog ta Tiow. ATto Tilow,
08nyroTe kat ta §Uo Akpa KATW amnd o
HTPOTWVO KABLOPa TTPOG Ta EPTIPOG
Eyyunaon: yia mAnpogopleg mapakaloUpe
emLokepOelte To www.besafe.com

. TR Igindekiler: Ankraj Askilari - 2
parca.

BeSafe Stretch takilan kemerin nasil takilacagi
hakkinda bilgi igin litfen ilgili kullanim
kilavuzuna bakin.

Secenek 1. Arka koltuk montaji igin. Baglanti
kayisini on koltugun rayinin altina yonlendirin

Ardindan metal ucu, en kisa ankraj kayisiyla

sonuclanan halka acikligindan gegirin ve sikica
cekin. Diger ray lzerinde tekrarlayin. Raylarin
araca iyi sabitlendiginden emin olun. Araciniz,
arka koltuga takmak icin bu baglanti kayislarini
takma yontemini etkinlestirmiyorsa, alternatif
yontemler hakkinda tavsiye almak icin lUtfen
dogrudan saticiniz veya BeSafe ile iletisime
gecin

Segenek 2. On koltuk montaji igin. 1. kayisin
metal ucunu 2. kayisin ucundaki halkadan

ve ardindan 1. kayisin ucundaki halkadan
gecirerek iki sabitleme kayisini tek bir uzun
kayista birlestirin. Askilari birbirine sikica gekin.
Kombine kayisin ortasini 6n koltuga yerlestirin
ve her iki ucunu da sirtligin cevresinden arkaya
dogru yonlendirin. Arkadan, 6n koltugun altindaki
her iki ucu dne dogru yonlendirin.

Garanti: Detayli bilgi icin www.besafe.com ‘u
ziyaret edin

= HU Tartalma: Rogzitépantot - 2
részes.

A BeSafe Stretch 6v beszerelésével kapcsolatos
informaciokért tekintse meg a vonatkozd
felhaszndldi kézikonyvet.

1. opcid: rogzités hatsé iilésen. Vezesse a
rogzitépantot az elso ulés sinje ala. Ezutan
hazza at a fémvéget a huroknyildson, amellyel
igy a legrovidebb rogzitéheveder kapja , és

hizza meg szorosan. Ezt ismételje meg a masik

sinen is. Gy6z6djon meg arrél, hogy a sinek jol
régzitve vannak a jarmdhéz. Ha a jarmd nem
teszi lehet6vé ezt a rogzitési modot a hatso ilés
rogzitéséhez, kérjik, forduljon kozvetleniil a
keresked6ho6z vagy a BeSafe -hez, hogy tanacsot
kapjon az alternativ modszerekrél.

2. lehetdség. Az elsé llésekre torténd
rogzitéshez. Flizze 6ssze a két régzitépantot
hosszura ugy, hogy az 1. heveder fém végét
atvezetia 2. heveder végén lévé hurkon, majd

az 1. heveder végén lév6 hurkon. Hizza dssze
szorosan a hevedereket. Helyezze az dsszeflizott
pant kozepét az elsé ulésre, és mindkét végét

a hattamla koril mindkét oldalan vezesse a
hattamlahoz. Hatulrél vezesse mindkét végét az
elsd (ilés alatt eldre.

Garancia: a részletekért kérjuk latogasson el a

www.besafe.com oldalra.



g CZ Obsah: Kotevni pasky - 2 dily.
Informace o tom, jak vést instalacni
popruh u autosedacky BeSafe Stretch, naleznete
v prislusné uzivatelské prirucce.
Moznost 1. Instalace na zadnim sedadle.
Vedte kotevni popruh pod kolejnici pfedniho
sedadla. Poté protahnéte kovovy konec otvorem
pro smy¢ku, tim zkréatite kotevni popruh, zjistéte
do prezky a pevné zatahnéte. Opakujte na
druhé kolejnici. Ujistéte se, ze kolejnice jsou
dobfe pripevnény k vozidlu. Pokud vase vozidlo
neumoznuje tento zplsob pfipevnéni kotevnich
popruhl proinstalaci na zadni sedadlo, obratte
se na svého prodejce nebo pfimo na BeSafe a
pozadejte o radu ohledné alternativnich metod.
Moznost 2. Pro instalaci na pfedni sedadlo.
Spojte dva kotevni popruhy do jednoho dlouhého
tak, ze protahnete kovovy konec pasky 1 smyckou
na konci pasky 2 a poté smyckou na konci pasky
1. Popruhy pevné pritahnéte k sobé. Umistéte
stfed kombinovaného popruhu na predni sedadlo
a vedte oba konce na obou stranach kolem
opéradla dozadu. Zezadu vedte oba konce pod
prednim sedadlem dopredu
Varovani: Pro pfesné instrukce prosim navstivte

nase stranky www.besafe.com

o

Pentru informatii despre modul de instalare a

RO Continuturi: Curele de ancorare
- 2 parti

BeSafe Stretch instalat cu centura, va rugam sa
consultati manualul de utilizare relevant.
Optiunea 1. Pentru instalarea pe bancheta

din spate. Ghidati cureaua de ancorare sub

sina scaunului din fata. Apoi trageti capatul
metalic prin orificiul buclei care duce la cea

mai scurta curea de ancorare si strangeti-o
bine. Repetati pe cealalta sina. Asigurati-va ca
sinele sunt bine fixate pe vehicul. Daca vehiculul
dumneavoastra nu permite aceastd metoda de
ancorare necesara instalarii pe bancheta din
spate, va rugam sa contactati distribuitorul Dvs.,
sau direct producatorul pentru sfaturi privind
metodele alternative.

Optiunea 2. Pentru instalarea pe scaunul din
fata. Combinati cele doua curele de ancorare

intr-una lunga, trecand capatul metalic al curelei

1 prin bucla de la capatul curelei 2 si apoi prin
bucla de la capatul curelei 1. Trageti curelele
stranse impreuna. Asezati centrul curelei
combinate pe scaunul din fata si ghidati ambele
capete de fiecare parte in jurul spatarului spre
spate. Ghidati in fata ambele capete sub scaunul
din fatd a masinii.

Garantie: pentru detalii va rugam sa consultati

www.besafe.com

O

Aby uzyskac informacje na temat montazu

PL Zawarto$¢: Pasy kotwiczne - 2

elementy.

BeSafe Stretch za pomoca pasa bezpieczenstwa,
zapoznaj sie z odpowiednig instrukcja obstugi
Opcja 1. Do instalacji na tylnym siedzeniu.
Poprowadz pas mocujacy pod szyng przedniego
fotela. Nastepnie przetdz metalowy koniec przez
otwar petli, co skutkuje najkrotszym paskiem
kotwiczacym i zaciggnij mocno. Powtdrz na
drugiej szynie. Upewnij sie, ze szyny sg dobrze
przymocowane do pojazdu.Jesli Twoj pojazd

nie umozliwia tej metody mocowania paséw
mocujacych do montazu na tylnym siedzeniu,
skontaktuj sie bezposrednio ze sprzedawca

lub BeSafe w celu uzyskania porady na temat
alternatywnych metod.

Opcja 2. Do instalacji na przednim fotelu. Potacz
dwa pasy mocujace w jeden dtugi, przeciggajac
metalowy koniec pasa 1 przez petle na koncu
pasa 2, a nastepnie przez petle na koncu pasa

1. Zaciagnij mocno pasy razem. Umies¢ srodek
potaczonego pasa na przednim siedzeniu i
poprowadz oba konce z kazdej strony wokot
oparcia do tytu. Od tytu poprowadz oba konce
pod przednim siedzeniem do przodu

Gwarancja: Szczegotowe dane podano na stronie

www.besafe.com

a RU CHapsxeHue: kpenexHole
NAMKM - 2 WT. na nonyyeHus

MHOPMaLN O TOM, KaK yCTaHOBUTL

BeSafe Stretch c pemHem, obpatutech

K COOTBETCTBYIOLLEMY PYKOBOACTBY

nonb3osarens.

BapuaHT 1. YcTaHoBKa Ha 3aHeM

cnpeHbe. NpojeHsTe KPenexHyio MKy



N0/ HaNPaBASIOLLYI0 NepPeAHEro CUfeHbs.
3aTem NponycTUTe MeTann4eckuin KoHeL,
Yepes 0TBepCTUE B NeT/E, YTOGhI NOAYYUNACh
MaKCMa/IbHO KOpOTKas KpenexHas

NIMKa, 3aTsiHUTe. MoBTOpUTE TO Xe camoe

C Apyroi HanpasnstLiei. Y6eanTech, 4To
Harnpas/sioLLMe HaJeXHO 3akpeneHbl B
aBToMO6ue. ECAY Ball aBTOMO6U/L He
NOAAEPXVBAET TaKOW METO/A KPerneHs NAMoK
ANS YCTaHOBKM Ha 3a/iHeM CAeHbe, 0bpaTnTech
K NPOAABLY MW HeMocpeACTBeHHO B BeSafe 3a
KOHCYyNbTaLUuel 06 ansTepHaTUBHBIX METOAAX.
BapunaHT 2. YcTaHoBKa Ha NnepesiHeM
cngeHbe. CoeanHUTe BE KPenexHbIe NAMKN

B OAHY ANVHHYHO, NPONYCTUB METANNYECKNN
KOHeL| IAMKI 1 Yepes NeT/Iio Ha KOHLE NAMKN 2,
a3aTeM Yepes NneT/Iio Ha KoHUe sMKkn 1. TnoTHO
3aTAHNTE. [IOMECTITE LeHTP COeANHEHHON
NAMKW Ha nepejHee C1jeHbe 1 HanpasbTe

06a KoHLia C KaX/0% CTOPOHbI BOKPYT CIIMHKN
Kpecna k CrimHke ciaeHbs. C3aan NpoaeHsTe
06a KoHLa N0/ nepejHee CujeHbe Brepes.
FapaHTus: CM. N0APOGHOCTY Ha caliTe
www.besafe.com

automasinas drosibas jostam stiprinamo BeSafe

LV Letver: enkurjostas - 2 dalas

Lai uzzinatu ka uzstadit lietosanai ar

Stretch, lidzu mekl&jiet atbilstoso lietosanas
pamacibu
1. variants. Stiprinasana aizmugures krésla.

Virziet enkura siksnu zem priek$éja sédekla
sliedes. Péc tam izvelciet metala galu caur
cilpas atveri, kas rada visisako enkura siksnu
un ciesi pievelk. Atkartojiet to uz otras sliedes.
Parliecinieties, ka sliedes ir labi nostiprinatas
pie transportlidzekla. Ja jasu transportlidzeklis
neatbalsta $ada veida autokréslina stiprinasanu
aizmuguré ar enkurjostu palidzibu, lGdzu
kontaktéjaties ar vietu, kur iegadajaties Besafe
produktu, lai iegUtu ieteikumus citam metodem.
2.variants. Stiprinasana priekséja krésla.
Savienojiet divas enkurjostas viena gara josta,
izvelkot 1. jostas metala galu caur 2. jostas

gala cilpu un péc tam caur 1. jostas gala cilpu.
Savelciet abas jostas ciesi kopa. Novietojiet

kombinétas jostas centur uz priek$éja sédekla un

virziet abus galus uz abam pusém ap atzveltni uz
aizmuguri. No aizmugures virziet abus galus zem
priekséja sedekla uz prieksu.

Garantija: papildu informacijai apmekléjiet vietni
www.besafe.com

BeSafe Stretch z varnostnim pasom, glejte

S| Vsebina: Sidrni trakovi - 2 dela

Za informacije o tem, kako namestiti

ustrezen uporabniski prirocnik.

Moznost 1. Za namestitev na zadnji sedez. Sidrni
trak vodite pod tirnico sprednjega sedeza. Nato
potisnite kovinski konec skozi odprtino zanke, ki
ima za posledico najkrajsi sidrni pas, in ga mo¢no
povlecite. Ponovite na drugi tirnici. Prepricajte
se, da so tirnice dobro pritrjene na vozilo. Ce vase
vozilo ne dovoljuje tega naéina pritrditve sidrnih
pasov za namestitev na zadnji sedeZ avtomobila,
se za nasvet o alternativnih metodah obrnite
neposredno na prodajalca ali BeSafe.

MozZnost 2. Za namestitev na sprednji sedez.
Zdruzite dva sidrna trakova v enega dolgega, tako
da kovinski konec traku 1 pripeljete skozi zanko
na koncu traku 2 in nato skozi zanko na koncu
traku 1. Trakove tesno povlecite skupaj. Sredino
kombiniranega pasu polozite na sprednji sedez in
oba konca na vsaki strani vodite okoli naslonjala
nazaj. 0d zadaj vodite oba konca pod sprednjim
sedezem naprej.

Garancija: za podrobnosti prosimo obiscite

www.besafe.si

paigaldamise kohta turvavooga leiate vastavast

EE Sisu: Ankrurihmad - 2-osaline
Teavet BeSafe Stretchi

kasutusjuhendist

Valik 1, tagaistmele paigaldamine. Juhtige
ankurrihm esiistme siini alla. Seejarel viige
metallist ots [abi silmuseava, mille tulemuseks
on lGhim ankurdusrihm, ja tommake see tihedalt
kinni. Korrake teise siiniga. Veenduge, et siinid
on soiduki kiilge hasti kinnitatud. Kui teie soiduk
eivoimalda seda ankurdusrihmade kinnitamise
meetodit tagaistmele paigaldamiseks, votke
alternatiivsete meetodite osas nou otse jaemuija
voi BeSafe'iga

Valik 2, esiistmele paigaldamine. Uhendage

~

o



kaks ankurrihma Uheks pikaks, viies rihma 1
metallist otsa labi rihma 2 [6pus oleva silmuse ja
seejarel abi rihma 1 silmuse. Tommake rihmad
tihedalt kokku. Asetage kombineeritud rihma
keskkoht esiistmele ja juhtige molemad otsad
molemal kiiljel imber seljatoe tagasi. Juhtige
tagant esiistme all olevad mélemad otsad
ettepoole.

Garantii: tapsem info veebilehel

www.besafe.com

BeSafe Stretch sa sigurnosnim pojasom,

HR Sadrzaj: Sidrene trake - 2 dijela.
Za informacije o tome kako instalirati

pogledajte odgovarajuci korisnicki priruc¢nik.
Opcija 1. Za ugradnju na straznja sjedala.
Vodite sidreni pojas ispod Sine prednjeg sjedala.
Zatim provucite metalni kraj kroz otvor petlje
koji rezultira najkracom sidrenom trakom i
¢vrsto povucite. Ponovite na drugoj Sini. Pazite
da su $ine dobro u¢vrsc¢ene na vozilu. Ako vase
vozilo ne omoguc¢ava ovaj nacin pri¢vrséivanja
sidrenih pojaseva za ugradnju na straznje sjedalo
automobila, obratite se izravno svom prodavacu
ili BeSafeu radi savjeta o alternativnim
metodama.

Opcija 2. Za ugradnju na prednja sjedala.
Kombinirajte dvije sidrene trake u jednu dugacku
tako Sto cete metalni kraj remena 1 provuci kroz
petlju na kraju remena 2, a zatim kroz petlju na
kraju remena 1. Cvrsto povucite trake. Stavite
sredinu kombinirane trake na prednje sjedalo
ivodite oba kraja sa svake strane oko naslona
prema straznjem dijelu. Sa straznje strane vodite
oba kraja ispod prednjeg sjedala prema naprijed
Jamstvo: za detalje vas molimo da posjetite

www.besafe.hr

Daugiau informacijos apie tai, kaip tvirtinti

LT Pakuotés turinys: Tvirtinimo
dirzai - 2 dalys.

.BeSafe Strech” su sumontuotais dirzais, rasite
atitinkamame naudotojo vadove.

1 variantas. Tvirtinimas ant galinés sédynés.
Nukreipkite tvirtinimo dirza po priekinés sédynés
bégeliu. Tada iStraukite metalinj gala per kilpa,

susidariusig i$ trumpiausio tvirtinimo dirzo,

ir stipriai patraukite. Ta patj pakartokite ant

kito bégelio. |sitikinkite, kad begeliai patikimai
pritvirtinti transporto priemonéje. Jei jlisy
automobilyje néra galimybés Siuo budu pritaisyti
tvirtinimo dirzy, tvirtinant kédute ant galinés
sedynés, patarimy dél alternatyviy metody
kreipkités j pardavéja arba tiesiogiai j .BeSafe"

2 variantas. Tvi as ant priekinés sédynés.
Sujunkite abu tvirtinimo dirzus j vieng ilga

dirza, istraukdami pirmojo dirzo metalinj gala
per antrojo dirzo gale esancia kilpa ir tada per
pirmojo dirzo gale esancia kilpa. Kartu patraukite
dirzus, kad jie tvirtai susijungty. Sujungto dirzo
vidurj uzdékite ant priekinés sédynés ir abu galus
nukreipkite palei abi atlo$o puses. IS nugaréleés
puseés abu galus nukreipkite po priekine sédyne
jpriekj.

Garantija: iSsamesnés informacijos rasite

apsilanke tinklavietéje www.besafe.com

3a uHopMaLWst Kak Ja MOHTUpaTe konaHa,
MOHTVpaH Ha BeSafe Stretch, mons, BuxTe
CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO 3@ NOTpebuTeNs.
BapuaHT 1. 3a MOHTaX Ha 3ajHV ceanku.
HacoueTe aHkepHaTa leHTa Noj pencaTta Ha

BG CbabpxaHue: AHKepHU NeHTn
-2u4actu

npeaHarta ceganka. Cnep 1oBa npekaparire
MeTanHwus Kpaii npe3 oTBopa Ha raikara,

KOETO Lle A0Be/E A0 MaKCUMANHO CKbCABaHe
Ha aHKepHaTa fIeHTa v st ApbrHeTe 34paso.
MosTOpeTe Ha ApyraTa penca. YsepeTe

ce, Ye pencute ca gobpe GUKCMpPaHN KbM
NPeBO3HOTO CPEACTBO. AKO BALUNSAT aBTOMOGUA
He No3B0NABA TO3M METOA 3a 3akpensaHe

Ha aHKepHWTe NeHTV 3a MOHTaX Ha 3aAHaTa
Ccefanka, MoNs, CBbPXeTe Ce C Balms Tbprosel
nnn ANpekTHo C BeSafe 3a cbBeT 0OTHOCHO
aNTepHaTUBHN METOAN.

BapuaHT 2. 3a MOHTaX Ha Npe/AHa ceaanka.
Kom6uHwpaiiTe ABeTe aHKePHU NEHTU B eHa
AbAra, KaTo Npekapate MeTanHus Kpai Ha NexHTa
1 npes3 raikata B Kpasi Ha IeHTaTa 2 1 Cie/, TOBa
npesraiikata B kpas Ha neHTata 1. 3gbpnatite
NEHTUTE 3/1paBo 3aeAHO. MocTaBeTe LeHTbPa
Ha KOMEMHUPaHaTa leHTa BbPXY NpeAHaTa
ceflanka n Haco4eTe ABaTa Kpas OT BCsKa



CTpaHa 0kono obnerankata kbM ropba. OT3an
HacoueTe ABaTa kpasi Noj npejHaTa ceaanka
Hanpes.

FapaHuws: 3a noseve MHOPMaLs, MONs
nocetete www.besafe.com

E SK Obsah: Kotevné pésky - 2 diely.
Informacie o tom, ako sa vodi

instalacny popruh u autosedacky BeSafe Stretch,

najdete v prisluénej uzivatelskej prirucke.
Moznost 1. Instalacia na zadnom sedadle.
Vedte kotevni popruh pod kolajnicou predného
sedadla. Potom pretiahnite kovovy koniec
otvorom pro slu¢ku, tym skratite kotevni
popruh, zistite do pracky a pevne zatiahnite.
Opakujte na druhej kolajnici. Uistite sa, Ze
kolajnice st dobre pripevnené k vozidlu. Ak vase
vozidlo neumoznuje tento sposob pripevneni
kotevnych popruhov pro instaldcia na zadné
sedadlo, obratte sa na svojho predajca nebo
priamo na BeSafe a poziadajte o radu ohliadne
alternativnych metod.

Moznost 2. Pre inStalaciu na predné sedadlo.
Spojte dva kotevni popruhy do jedného dlhého
tak, ze pretiahnite kovovy koniec pasky 1 slucku
na konci pasky 2 a potom slu¢kou na konci pasky
1. Popruhy pevne pritiahnite k sebe. Umiestnite
stred kombinovaného popruhu na predné
sedadlo a vedte oba konce na oboch stranach
kolem operadla dozadu. Zo zadnej strany vedte
oba konce pod prednym sedadlom dopredu.
Varovanie: Pre presné instrukcie prosim

navstivte nase stranky www.besafe.com

IS Innihald: Festidlar - 2 hlutar.
@ Upplysingar um hvernig & ad

setja upp BeSafe Stretch ma finna i videigandi
notandahandbok

Valkostur 1. Uppsetning i baksati. Leiddu
festiolina undir brautina & framsaetinu. Feerou
sidan malmendann i gegnum lykkjuopid sem
gefur stystu festiélina og hertu ad. Fardu eins ad
med hina brautina. Geettu pess ad brautirnar séu
tryggilega festar vié bifreidina. Ef ekki er haegt
ad nota pessa adferd til ad festa festidlarnar
fyrir uppsetningu i baksati skaltu hafa beint
samband vid séluadila eda BeSafe til ad fa rad

um adrar leidir.

Valkostur 2. Uppsetning i framsaeti. Settu
festidlarnar tvaer saman til ad bda til eina langa
med pvi ad feera malmendann a 61 1 gegnum
lykkjuna & 6l 2 og sidan i gegnum lykkjuna &

6l 1. Hertu élarnar pétt saman. Settu midjuna

4 samsettu olinni & framsaetio og leiddu bada
enda & hvorri hlid i kringum bakid ad bakhlidinni
Fra bakhlidinni skaltu leida bdda enda undir
framszetid og fram & vid.

Abyrgd: Farid a www.besafe.com til ad fa frekari

upplysingar.
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5 UA Cknap: AHKepHi namku - 2 aetani
[Ains oTpuMaHHs iHpopmaLii npo Te,
sk BCTaHOBUTYK BeSafe Stretch 3a gonomoroto
pemeHs, 3BepHiTbCA 210 BIANOBIAHOI0 NoCi6HKa

KopuCTyBaya.
BapiaHT 1. /1N BCTAHOB/IEHHS Ha 3aHE
CUAIHHSA. [TPOCMUKHIT aHKePHY AMKY Nid
peiky nepeaHLOro CUAIHHS. MOTiM NPONyCTiTh
MeTaneBuii KiHellb Yepes oTBip neTi, o6
BWiiLLNa HaViKOPOTLLIA aHKepHa NAMKa, | MiLlHO
NOTArHITH Ti. MOBTOPITE Te X came Ha iHLWii
peiiuj. NMepekoHaliTecs, Lo peikit HagiiiHo
NpuYKpinaeHi 4o aBTOMOGINA. KLLO Y BaLiOMY
aBTOMOGINI He MOXHa 3acToCyBaTU Lieit MeToa
KPINNEHHA aHKePHUX NAMOK, BBepHin(ﬂ pile)

cBOro NpozasLs abo 6esnocepeHLo y BeSafe,
106 OTPUMATV MOPaAN WLOAOC aNbTePHATUBHUX
MeToaiB.

BapiaHT 2. /1n5 BCTAaHOB/IEHHS Ha NepeaHE
CUAIHHA. 3'€AHAETe ABi aHKePHYIX NAMKI B
O/HY AAOBrY, NPONYCTMBLUY MeTanesuii kiHelb
NAMKW 1 Yepes NeTro Ha KiHuUi NAMKK 2, a NoTiM
yepes neT/ito Ha KiHLi namku 1. Tyro CTArHIiTL
nAamMku. MokNaaite LEeHTP 3'eAHaHOl NAMKM Ha
nepejHe CUAIHHS | HanpasTe 06uABa KiHLi 3
KOXHOI CTOPOHW HAaBKONO CAINHKW. 3i CTOPOHN
CMVHKM NPOBeAiTH 061ABa KiHLi Nig nepeaHiM
CUAIHHAM BRepes.

FapaHTis: [letanbHy iHpopmalLlito A1B. Ha caidTi
www.besafe.com

@ RS Sadrzaj: Sidrene trake - 2 dela
Za informacije o tome kako da
postavite BeSafe Stretch sa sigurnosnim
pojasom pogledajte odgovarajuce uputstvo za
upotrebu.
Opcija 1. Za ugradnju na zadnja sedista. Uvucite
sidreni pojas ispod Sine prednjeg sedista. Zatim
provucite metalni kraj kroz otvor za petlju Sto
rezultira najkracom sidrenom trakom i ¢vrsto
povucite. Ponovite na ostalim $inama. Uverite se
da su Sine dobro pricvrsc¢ene za vozilo. Ako vase
vozilo ne dozvoljava ovaj nacin pri¢vrécivanja
sidrenih pojaseva za ugradnju na zadnje sediste
automobila, kontaktirajte svog prodavcaili
BeSafe direktno za savet o alternativnim
metodama.
Opcija 2. Za ugradnju na prednja sedista.
Kombinujte dve sidrene trake u jednu dugu
provlac¢enjem metalnog kraja trake 1 kroz petlju
na kraju trake 2, a zatim kroz petlju na kraju
trake 1. Cvrsto povucite trake. Postavite centar
kombinovane trake na prednje sediste i vodite
oba kraja sa svake strane oko naslona prema
zadnjem delu. Sa zadnje strane, vodite oba kraja
ispod prednjeg sedista napred.
Garancija: za detalje vas molima da posetite

www.besafe.com
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